
Bench-Rest Neck Die 1 1/2 - Bench-Rest Neck Die 460 Steyr

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match
bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for
compromise. 

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation. 

Also, the bullet will be guided in the same process. 

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered. 

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 460 Steyr
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2013210
Mfr. No.: 3688423
Thread: 1 1/2
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 65mm
Shipping width: 65mm
Shipping length: 170mm
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Sicherheitsanleitung für die BenchRest Neck Die 1 1/2

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der BenchRest Neck Die 1 1/2 für die 460 Steyr. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen höchste Präzision beim Setzen von MatchGeschossen zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
Ihr Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanleitung erstellt. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die BenchRest Neck Die nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie die Die und die zugehörigen Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie die Die nur in gut belüfteten Bereichen und tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z. B.
Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfen Sie die Die regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung. Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn es beschädigt ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Lagerung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Patrone korrekt in die Die eingelegt wird, um ein Verklemmung oder
Beschädigung zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Setzköpfe, die für die von Ihnen verwendeten Geschosse geeignet sind.
Vermeiden Sie es, übermäßigen Druck auf die Die auszuüben, um Beschädigungen oder Fehlfunktionen zu
verhindern.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von unnötigen Gegenständen, um Stürze oder Unfälle zu
vermeiden.
Seien Sie besonders vorsichtig bei der Handhabung von Geschossen und Munition. Stellen Sie sicher, dass
Sie alle Sicherheitsvorkehrungen für den Umgang mit Munition befolgen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Die auf einer stabilen und sicheren Arbeitsfläche platziert ist.
Befestigen Sie die Die sicher an Ihrer Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Wählen Sie den passenden Setzkopf für die verwendeten Geschosse aus und setzen Sie ihn gemäß den
Anweisungen ein.

Verwendung

Legen Sie die Patrone vorsichtig in die Die ein.
Drücken Sie den Hebel Ihrer Presse gleichmäßig und kontrolliert, um das Geschoss zu setzen.
Überprüfen Sie nach dem Setzen das Geschoss auf korrekte Ausrichtung und Konzentrizität.
Reinigen Sie die Die nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und Verpackungen gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Industrieabfällen.
Achten Sie darauf, dass alle gefährlichen Materialien (z. B. beschädigte Geschosse oder Munition) sicher und
gemäß den gesetzlichen Bestimmungen entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Informationen zu Ersatzteilen und Zubehör konsultieren Sie bitte das Handbuch oder
wenden Sie sich an den Hersteller.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit der BenchRest Neck Die von größter Bedeutung ist. Durch
die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen können Sie die Risiken minimieren und die Leistung Ihres Produkts
maximieren.
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BenchRest Neck Die 1 1/2 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 1 1/2 for your reloading needs. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these guidelines carefully to
minimize risks and enhance your reloading experience.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.
Inspect the product before use for any signs of damage or wear.
Follow all manufacturer instructions and recommendations for use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle the BenchRest Neck Die with care to avoid injury.
Ensure that the die is securely mounted before use to prevent accidents.
Avoid using the die if you are fatigued or under the influence of drugs or alcohol.
Do not modify the die or use it in a manner not specified by the manufacturer.
Be cautious of sharp edges and moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure your reloading press is compatible with the BenchRest Neck Die.
Securely mount the die in the press according to the manufacturer's instructions.
Check that the die is properly aligned and tightened before use.

Usage

Prepare your cartridge cases according to standard reloading practices.
Insert the cartridge case into the die, ensuring it is seated correctly.
Adjust the seating depth as needed for your specific bullet type.
Pull the press handle smoothly and steadily to seat the bullet.
Inspect the finished cartridge for proper seating and alignment.
Replace the seaterhead if necessary for different bullet types to improve concentricity.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BenchRest Neck Die 1 1/2, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you have a
successful reloading experience with the BenchRest Neck Die 1 1/2.
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Instrucciones de Seguridad del Producto para el Die
de Cuello BenchRest 1 1/2

Introducción
Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest 1 1/2 para el cartucho 460 Steyr. Este producto está diseñado para
ofrecerte la máxima precisión al asentar balas de competición. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Este producto está destinado a ser utilizado únicamente para su propósito
específico. Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usarlo.
Identificación de Peligros Potenciales: Al usar el Die, ten en cuenta que puede haber riesgos asociados
con el manejo de cartuchos y balas. Siempre maneja con cuidado y sigue las mejores prácticas de seguridad.
Protección para Grupos Vulnerables: Este producto no es adecuado para niños. Mantén el Die y los
componentes fuera del alcance de los menores.
Comunicaciones de Seguridad: Si observas algún producto que consideres inseguro, repórtalo a las
autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Equipos de Protección Personal: Siempre usa gafas de seguridad y guantes al manipular el Die y
los cartuchos.
Superficie de Trabajo: Asegúrate de trabajar en una superficie estable y bien iluminada.
Manipulación de Componentes: Maneja las piezas del Die con cuidado para evitar daños o lesiones.
Verificación de Componentes: Antes de usar, verifica que todas las piezas estén en buen estado y
correctamente ensambladas.
Almacenamiento: Guarda el Die en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación del Die:

Coloca el Die en el prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que esté firmemente asegurado antes de usarlo.

Uso del Die:

Inserta el casquillo del cartucho en el Die.
Utiliza la funda guía para asegurar una alineación correcta.
Asegúrate de que la bala esté correctamente posicionada antes de iniciar el proceso de asentado.
Realiza el asentado con movimientos suaves y controlados.

Finalización:

Después de usar, limpia el Die para mantener su rendimiento.
Inspecciona el Die y sus componentes regularmente para detectar cualquier daño.

Instrucciones de Eliminación



Eliminación de Componentes: Si necesitas deshacerte de cualquier componente del Die, sigue las
regulaciones locales sobre la eliminación de productos de recarga y materiales peligrosos.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla materiales metálicos y plásticos de acuerdo con las pautas
locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, consulta el manual del usuario o el sitio web del fabricante.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Conclusión
El Die de Cuello BenchRest 1 1/2 es una herramienta valiosa para lograr precisión en la recarga de balas. Siguiendo
estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y efectiva. Recuerda siempre
estar atento a las actualizaciones sobre productos y seguir las mejores prácticas de seguridad.
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Guide de Sécurité pour le BenchRest Neck Die 1 1/2

Introduction
Merci d'avoir choisi le BenchRest Neck Die 1 1/2 pour vos besoins de rechargement. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser le BenchRest Neck Die dans un environnement bien ventilé.
Portez des lunettes de protection et des gants appropriés pour éviter les blessures.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Vérifiez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez jamais le produit lors de l'assemblage des balles. Cela peut entraîner des dommages ou des
blessures.
Assurezvous que la douille de guidage est correctement installée avant de commencer l'assemblage.
Utilisez uniquement les têtes de montage recommandées pour le type de balle que vous utilisez.
Évitez de toucher les parties mobiles du produit pendant son utilisation.
Ne pas utiliser le produit si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Déballer soigneusement le produit et vérifier qu'il ne manque aucune pièce.
Fixez le BenchRest Neck Die à votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant de la
presse.
Installez la douille de guidage en veillant à ce qu'elle soit bien en place.

Utilisation :

Placez le boîtier de cartouche dans la douille de guidage.
Assurezvous que la balle est correctement positionnée pour un alignement optimal.
Actionnez la presse lentement et uniformément pour éviter tout dommage.
Vérifiez la concentricité de la balle après l'assemblage pour assurer la qualité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des équipements de rechargement.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, ramenezle à un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de vente ou
le fabricant. Assurezvous d'avoir votre numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre BenchRest Neck Die 1
1/2. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il BenchRest
Neck Die 1 1/2

Introduzione
Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 1 1/2 per il tuo processo di ricarica. Questa guida fornisce informazioni
essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza dell'UE.
Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale adeguati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti non ventilati.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:
Rischi di lesioni se non utilizzato correttamente.
Possibilità di danni al prodotto se non installato come indicato.

Istruzioni per Evitare i Pericoli:
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche indicate.
Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza autorizzazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Fissa il die in un banco di lavoro stabile utilizzando gli strumenti appropriati.
Controlla che il manicotto guida sia correttamente allineato con la camera di cartuccia.

Uso:

Posiziona il bossolo nel die e assicurati che sia ben centrato.
Inserisci il proiettile nel die seguendo le istruzioni specifiche per il tuo calibro.
Esegui il processo di posizionamento con movimenti lenti e controllati.
Controlla la concentricità del proiettile dopo il posizionamento.

Istruzioni per il Dispositivo
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del prodotto.
Non smaltire i materiali nella spazzatura domestica. Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulla segnalazione di prodotti difettosi o per assistenza,
contatta il tuo rivenditore locale o il produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano.

Conclusione
Il rispetto di queste linee guida di sicurezza ti aiuterà a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.
Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 1 1/2.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Karabinowej
BenchRest Neck Die 1 1/2

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Matrycy Karabinowej BenchRest Neck Die 1 1/2. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji o jego obsłudze. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed rozpoczęciem użytkowania, dokładnie przeczytaj instrukcję obsługi.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań korzystania z produktu i skontaktuj się z
dostawcą.

Szczególne Środki Ostrożności
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
matrycą.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i czyste.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi i akcesoriów związanych z matrycą.
Nie używaj matrycy, jeśli nie jesteś pewien swoich umiejętności lub wiedzy na temat jej obsługi.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy:

Upewnij się, że stół roboczy jest stabilny i wolny od przeszkód.
Sprawdź, czy wszystkie potrzebne narzędzia są w zasięgu ręki.

Instalacja matrycy:

Zamocuj matrycę w odpowiednim miejscu na stole roboczym, upewniając się, że jest stabilna.
Użyj narzędzi zgodnych z wymaganiami montażowymi.

Użytkowanie:

Użyj odpowiednich głowic osadzających w zależności od używanego pocisku.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi osadzania pocisków, aby zapewnić właściwą
współosiowość.
Regularnie sprawdzaj, czy matryca działa prawidłowo i czy nie występują oznaki zużycia.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje o odpowiednich metodach
utylizacji.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub
dostawcą produktu.

Podsumowanie



Zastosowanie się do powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas użytkowania Matrycy
Karabinowej BenchRest Neck Die 1 1/2. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, dlatego zawsze zachowuj
ostrożność i stosuj się do instrukcji.
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BenchRest Neck Die 1 1/2 Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa BenchRest Neck Die 1 1/2 käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan tarkkuutta ja
suorituskykyä kilpailupatronoissa. On tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huomaat olevasi keskittynyt.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueella ei ole muita henkilöitä tai eläimiä, kun käytät tuotetta.
Älä koskaan ohita käyttöohjeita tai suosituksia, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat oikean kokoisia ja yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja lisävarusteet asennusta varten.
Kiinnitä ohjausholkki tarkasti patruunakuoreen.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta patruuna tarkasti istutuspäähän.
Varmista, että patruuna on oikein kohdistettu ennen puristamista.
Suorita istutusprosessi hitaasti ja tasaisesti, varmistaen, että kaikki osat toimivat oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai rikkoutuneet osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen
jälleenmyyjään. He voivat tarjota lisätietoja ja tukea tuotteen turvallisessa käytössä.

Yhteenveto
BenchRest Neck Die 1 1/2 on suunniteltu parantamaan tarkkuutta ja suorituskykyä kilpailupatronoissa.
Noudattamalla yllä olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista
aina tarkistaa tuote ennen käyttöä ja olla tietoinen mahdollisista vaaroista.
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Säkerhetsinstruktioner för BenchRest Neck Die 1 1/2
BenchRest Neck Die 460 Steyr

Introduktion
Tack för att du valt BenchRest Neck Die 1 1/2 BenchRest Neck Die 460 Steyr. Denna produkt är designad för att ge
högsta precision vid seating av matchkulor. För att säkerställa säker användning och effektivitet, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid hantering av verktyg och komponenter.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd endast rekommenderade tillbehör och reservdelar som anges i manualen.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av BenchRest Neck Die:

Fäst hylsan i guidsleeven. Se till att den är korrekt placerad för optimal axial vägledning.
Montera seaterhuvudet genom att följa anvisningarna i manualen. Kontrollera att det är ordentligt
fastsatt.
Justera seaterhuvudet för att passa den specifika kulan som används.

Användning av BenchRest Neck Die:

Placera hylsan i die och se till att den sitter korrekt.
För in kulan i hylsan och se till att den är i linje med guidsleeven.
Tryck ner handtaget på pressen för att seat kulan. Kontrollera att kulan är korrekt seated.
Kontrollera för eventuell runout och justera seaterhuvudet vid behov för att förbättra koncentriskheten.

Underhåll:

Rengör produkten regelbundet för att förhindra uppbyggnad av skräp och för att säkerställa lång
livslängd.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera alla oanvändbara delar och förpackningar enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt, inklusive metall och plast.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.
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Návod na bezpečné používání produktu: BenchRest
Neck Die 1 1/2 BenchRest Neck Die 460 Steyr

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt BenchRest Neck Die 1 1/2 BenchRest Neck Die 460 Steyr. Tento návod vám
poskytne důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci vašeho výrobku. Prosím, pečlivě si přečtěte
všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda není poškozen.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Při práci s náboji a projektily dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a zákony platné ve vaší oblasti.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před usazováním projektilů se ujistěte, že je nábojnice správně umístěna v die.
Při usazování projektilů dbejte na to, abyste nevytvářeli příliš velký tlak, který by mohl způsobit poškození die
nebo projektilu.
Používejte pouze doporučené typy hlav usazovače pro konkrétní projektily, abyste zajistili optimální výkon a
bezpečnost.
Pokud se vyskytne jakýkoli problém během používání, přestaňte s používáním a prozkoumejte situaci.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje a příslušenství pro instalaci.
Připevněte die do vašeho lisovacího zařízení podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je die pevně a správně namontována.

Používání:

Před každým použitím proveďte kontrolu die a ujistěte se, že není poškozená.
Umístěte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně usazena.
Pomalu a rovnoměrně stlačte projektil do nábojnice, dbejte na to, abyste nevytvářeli nadměrný tlak.
Po dokončení procesu usazení zkontrolujte, zda je projektil správně umístěn.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je die poškozená nebo nefunkční, zvažte její recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné pomoci se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu BenchRest Neck Die 1 1/2 BenchRest
Neck Die 460 Steyr. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám úspěšné a bezpečné používání!


